
Darcom: 

a 

Darovacia zmluva Č. 158/2012 
podla § 628 a nasl. zákona Č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

uzatvorená medzi 

Zamestnanci spoločnosti 
JOHNSON CONTROLS INTERNA TIONAL spol. s r.o. 
Štúrova 4, 811 02 Bratislava 
v zastúpení: Ing. Eugen Mladosievič, poverený odovzdaním daru 

(ďalej len "darca") 

Obdarovaným: Mestská časť Bratislava-Staré Mesto 
Vajanského nábrežie 3 
814 21 Bratislava 
IČO: OO 603147 
Konajúci prostredníctvom: PhDr. Tatiana Rosová, starostka mestskej časti 

(ďalej len "obdarovaný") 

čt.t 
Predmet zmluvy 

.~ ,. 

1) Darca sl'ubuje obdarovanému, že mu daruje peňažné prostriedky vo výške 500,00,- EUR, 
slovom päťsto eur (ďalej len "dar"), ktoré budú určené pre Detské ~asle Čajkovského, 
Čajkovského 2, 811 04 Bratislava, ktorých zriaďovatel'o~ a prevádzkovatel'om je 
obdarovaný. I,. ~. 

2) Obdarovaný vyhlasuje, že sl'ub daru s vďakou prijíma. Obdarovaný nie je povinný 
poskytnúť darcovi za sl'úbené plnenie iné majetkové plnenie. 

Čl. /I 
Spôsob odovzdania daru 

1) Darca odovzdá finančnú sumu podl'a článku L v hotovosti do rúk riaditel'ky Detských 
jasiel' Čajkovského po podpísaní tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. Zmluvné 
strany potvrdia odovzdanie a prevzatie daru na osobitnom doklade. 

2) Starostka Mestskej časti Bratislava-Staré Mesto poveruje riaditel'ku Detských jasiel' 
Čajkovského, Martu Rojkovú prevzatím daru. 

Čl. 11/ 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1) Obdarovaný môže použiť dar len na účel podl'a článku L tejto zmluvy. 

2) Obdarovaný je povinný na požiadanie darcu preukázať hodnovemým spôsobom, že dar 
bol použitý v súlade s účelom podl'a článku L tejto zmluvy v termíne vopred stanovenom 
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darcom alebo v lehote 30 dní po skončení účtovného obdobia, v ktorom bol dar 
poskytnutý alebo v inom v termíne, ktorý vyplýva z povahy účelu daru a ktorý určí darca. 

3) Nedodržanie účelu použitia daru obdarovaným alebo nepredloženie dokladov 
preukazujúcich spôsob použitia daru obdarovaným je považované za správanie, ktorým 
obdarovaný hrubo porušuje dobré mravy. Takéto porušenie dobrých mravo-v zakladá 
povinnosť obdarovaného vrátiť dar späť. 

Čl. IV 
Záverečné ustanovenia 

1) Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. 

2) Táto zmluva má štyri vyhotovenia, z ktorých každé má povahu originálu. Obdarovaný 
dostane tri vyhotovenia a darca jedno vyhotovenie. 

3) Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, čo potvrdzujú 
svojimi podpismi. 

V Bratislave, dňa .~~.:.'?~ .. ~."~ 

Darca: 

Zamestnanci spoloč osti 
JOHNSON CO NT OlS 
INTERNATIONA spol. s r.o. 
v zastúpení: Ing. Eugen Mladosievič 

Darovacia zmluva Č. 158/2012 

16. MÁJ Z012 
V Bratislave, dňa .......................... .. 

Obdarovaný: 

Mestská časť Bratislava-Staré Mesto 
PhDr. Tatiana Rosová 
starostka mestskej časti 
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